263781-2023 - Gara See the notice on TED website

Francia-Fontenay-aux-Roses: Carte per il rifornimento di carburante
OJ S 86/2023 03/05/2023

Bando di gara

Forniture

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: vallée Sud - grand Paris
Indirizzo postale: 28 rue de la Redoute
Citta: Fontenay-aux-Roses
Codice NUTS: FR105 Hauts-de-Seine
Codice postale: 92260
Paese: Francia
Persona di contatto: Céleste SAMAIN
E-mail: celeste.samain@valleesud.fr
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: https://www.valleesud.fr/fr
Indirizzo del profilo di committente: hittps://www.marches-securises.fr

.3. Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
https://www.marches-securises.fr
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate in versione elettronica: https://www.
marches-securises.fr
Ulteriori informazioni sono disponibili presso altro indirizzo:
Denominazione ufficiale: vallée Sud - grand Paris
Indirizzo postale: 28 rue de la Redoute
Citta: Fontenay-aux-Roses
Codice NUTS: FR105 Hauts-de-Seine
Codice postale: 92260
Paese: Francia
Persona di contatto: Céleste SAMAIN
E-mail: celeste.samain@valleesud.fr
Tel.: +33 0155958400
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: https://www.marches-securises.fr
La comunicazione elettronica richiede I'utilizzo di strumenti e dispositivi che in genere non
sono disponibili. Questi strumenti e dispositivi sono disponibili per un accesso gratuito,
illimitato e diretto presso: https://www.marches-securises.fr

I.4. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Organismo di diritto pubblico

I.5. Principali settori di attivita
Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
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Sezione II: Oggetto

I.1. Entita dell'appalto

I.1.1. Denominazione
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

I.1.2. Codice CPV principale
30163100 Carte per il rifornimento di carburante

1.1.3. Tipo di appalto
Forniture

I.1.4. Breve descrizione
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

11.1.5. Valore totale stimato

1.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: no

I.2. Descrizione

I.2.2. Codici CPV supplementari
30163100 Carte per il rifornimento di carburante

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: FR105 Hauts-de-Seine

I.2.4. Descrizione dell'appalto
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Durata in mesi: 12
Il contratto d'appalto & oggetto di rinnovo: si
Descrizione dei rinnovi:
la durée de | accord cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans
excéder 4 ans a compter de la notification de | accord cadre. La reconduction est tacite. Les
modalités de non reconduction sont fixées a | acte d engagement

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto &€ connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no
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1.2.14. Informazioni complementari
e présent accord cadre s exécute dans les conditions financiéres suivantes sans montant
minimum annuel et montant maximum annuel de 125 000 euros (H.T.). Le montant maximum
est identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.).

Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione

lll.1.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
formulaire Dc1 ou équivalent : lettre de candidature Habilitation du mandataire par ses
cotraitants ; formulaire Dc2 ou équivalent : déclaration du candidat individuel ou du membre
du groupement ; redressement judiciaire : le candidat produit la copie du ou des jugements
prononces, s'il est en redressement judiciaire ;formulaire Dc4 ou équivalent : déclaration de
sous-traitance, le cas échéant

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
déclaration de chiffre d'affaires : déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat
et le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant I'objet de I'accord-cadre, portant au
maximum sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de
I'entreprise ou du début d'activité de I'opérateur économique. Attestation d'assurance :
déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques professionnels

ll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
déclaration d'effectifs : déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années ;
références de service ou fournitures similaires :présentation d'une liste des principales
fournitures ou des principaux services effectués au cours des trois derniéres années,
indiqguant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les livraisons et les prestations
de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou, a défaut, par une
déclaration de l'opérateur économique

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione
L’avviso comporta la conclusione di un accordo quadro
Accordo quadro con un unico operatore

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto € disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si
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IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 30/05/2023 Ora locale: 15:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Francese

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
Durata in mesi: 6 (dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte)

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 30/05/2023 Ora locale: 15:05

Sezione VI: Altre informazioni

VL.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: si
Indicare il calendario previsto di pubblicazione dei prossimi avvisi:
la durée de | accord cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans
excéder 4 ans a compter de la notification de | accord cadre

VI.2. Informazioni relative ai flussi di lavoro elettronici
Sara accettata la fatturazione elettronica
Sara utilizzato il pagamento elettronico

VI.3. Informazioni complementari
le présent accord cadre s'exécute dans les conditions financiéres suivantes : Sans montant
minimum annuel, Montant maximum annuel de 125 000 euros HT Le montant maximum est
identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.). La durée de | accord
cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans excéder 4 ans a
compter de la notification de I'accord-cadre. La reconduction est tacite. Les modalités de non
reconduction sont fixées a | acte d engagement.Pour déposer leur offre les candidats doivent
se rendre sur marches-securises.fr

VI1.4. Procedure diricorso

VI.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE
Indirizzo postale: 2-4, boulevard de I'hautil, BP 30322,

Citta: Cergy Pontoise

Codice postale: 95027

Paese: Francia

E-mail: greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr

Tel.: +33 130173400

Indirizzo Internet: http://cergy-pontoise.tribunal-administratif.fr

V1.4.2.
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Organismo responsabile delle procedure di mediazione

Denominazione ufficiale: comité Consultatif Interrégional de Versailles en charge du reglement
amiable des litiges relatifs aux marchés publics

Indirizzo postale: préfecture de la Région lle-De-France 5 rue Leblanc

Citta: Paris Cedex 15

Codice postale: 75911

Paese: Francia

E-mail: ccira@paris-idf.gouv.fr

Tel.: +33 182425267

Indirizzo Internet: https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000038318731

VI1.4.3. Procedure diricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 a L. 551-12 et R.551-1 a R.551-6 du Code de
justice administrative, et pouvant étre exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel
prévu aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-7 a 551-10 du CJA, et pouvant étre exercé
dans les délais prévus a l'article R. 551-7 du CJA, aprés la signature du contrat. Recours de
pleine juridiction en contestation de la validité du contrat, ouvert aux tiers dans le délai de 2
mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité appropriées

VI.5. Data di spedizione del presente avviso
28/04/2023
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